
Exo
Chapter 1

Amharic Interlinear
Reference: Amharic Selassie Bible

לֶּה1 וְאֵ֗
–እና–እነዚህ
H0428

שְׁמוֹת֙
ስሞች–የ
H8034

בְּנֵי֣
ልጆች

ל יִשְׂרָאֵ֔
እስራኤል
H3478

ים הַבָּאִ֖
–ያ–መጣ
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
ግብፅ
H4714

אֵת֣
)את(
H0854

ב יַעֲקֹ֔
ያዕቆብ
H3290

ישׁ אִ֥
ሰው
H0376

וּבֵית֖וֹ
–እና–ቤት

אוּ׃ בָּֽ
መጣ
H0935

ከያዕቆብ ጋር ወደ ግብፅ የገቡት የእስራኤል ልጆች ስሞች እነዚህ ናቸው፤ ሰው ሁሉ ከቤተ ሰቡ ጋር ገባ።

רְאוּבֵן2֣
ሮቤል
H7205

שִׁמְע֔וֹן
ስምዖን
H8095

לֵוִ֖י
ሌዊ
H3878

ה׃ וִיהוּדָֽ
–እና–ይሁዳ
H3063

ሮቤል፥

יִשָּׂשכָ֥ר3
ይሳኮር
H3485

זְבוּלֻ֖ן
ዘቡሎን
H2074

ן׃   וּבְנְיָמִֽ
–እና–ብንያም
H1144

ስምዖን፥ ሌዊ፥ ይሁዳ፥ ይሳኮር፥ ዛብሎን፥

ן4 דָּ֥
ዳን
H1835

י וְנַפְתָּלִ֖
–እና–ንፍታሌም
H5321

גָּ֥ד
ጋድ
H1410

ׁר׃ וְאָשֵֽ
–እና–አሴር
H0836

ብንያም፥ ዳን፥ ንፍታሌም፥ ጋድ፥ አሴር።

י5 יְהִ֗ וַֽ
–እና–ሆነ
H1961

כָּל־
ሁሉ
H3605

נֶפֶ֛שׁ
ነፍስ
H5315

י יֹצְאֵ֥
የወጡ
H3318

יֶֽרֶךְ־
ጭን–የ
H3409

ב יַעֲקֹ֖
ያዕቆብ
H3290

שִׁבְעִי֣ם
ሰባ
H7657

נָפֶ֑שׁ
ነፍስ
H5315

ף וְיוֹסֵ֖
–እና–ዮሴፍ
H3130

הָיָה֥
ሆነ
H1961

יִם׃ בְמִצְרָֽ
–በ–ግብፅ
H4714

ከያቆብ ጕልበት የወጡት ሰዎች ሁሉ ሰባ ነፍሶች ነበሩ፤ ዮሴፍም አስቀድሞ በግብፅ ነበረ።

וַיָּ֤מָת6
–እና–ሞተ
H4191

יוֹסֵף֙
ዮሴፍ
H3130

וְכָל־
–እና–ሁሉ
H3605

יו אֶחָ֔
ወንድሞቹ
H0251

ל וְכֹ֖
–እና–ሁሉ
H3605

הַדּ֥וֹר
–ያ––እና–ትውልድ
H1755

הַהֽוּא׃
–ያ–ያ
H1931

ዮሴፍም ሞተ፥ ወንድሞቹም፥ ያም ትውልድ ሁሉ።

וּבְנֵי7֣
–እና–ልጆች–የ

ל יִשְׂרָאֵ֗
እስራኤል
H3478

פָּר֧וּ
ፈራ
H6509

יִּשְׁרְצ֛וּ וַֽ
–እና–ተራባ
H8317

וַיִּרְבּ֥וּ
–እና–በዙ

עַצְמ֖וּ וַיַּֽ
–እና–ጠነከረ

ד בִּמְאֹ֣
–በ–እጅግ
H3966

ד מְאֹ֑
እጅግ
H3966

וַתִּמָּלֵ֥א
–እና–ተመላች
H4390

רֶץ הָאָ֖
–ያ–ምድር
H0776

ם׃ אֹתָֽ
)את(
H0853

פ
׆

የእስራኤልም ልጆች አፈሩ፥ እጅግም በዙ፥ ተባዙም፥ አጅግም ጸኑ፤ ምድሪቱም በእነርሱ ሞላች።

וַיָּ֥קָם8
–እና–ተነሳ

לֶךְ־ מֶֽ
ንጉሥ
H4428

שׁ חָדָ֖
አዲስ
H2319

עַל־
–በ

מִצְרָ֑יִם
ግብፅ
H4714

ר אֲשֶׁ֥
ያ

א־ ֹֽ ל
አል
H3808

ע יָדַ֖
አወቀ
H3045

אֶת־
)את(
H0853

ף׃ יוֹסֵֽ
ዮሴፍ
H3130

በግብፅም ዮሴፍን ያላወቀ አዲስ ንጉሥ ተነሣ።

וַיֹּ֖אמֶר9
–እና–አለ
H0559

אֶל־
–ለ––ወደ
H0413

עַמּ֑וֹ
ሕዝብ

הִנֵּ֗ה
እነሆ
H2009

עַם֚
ሕዝብ

בְּנֵי֣
ልጆች

ל יִשְׂרָאֵ֔
እስራኤል
H3478

ב רַ֥
ብዙ

וְעָצ֖וּם
–እና–በረታ
H6099

נּוּ׃ מִמֶּֽ
–ከ–እኛ
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እርሱም ሕዝቡን። እነሆ፥ የእስራኤል ልጆች ሕዝብ ከእኛ ይልቅ በዝተዋል በርትተውማል፤

בָה10 הָ֥
ኑ
H3051

תְחַכְּמָ֖ה נִֽ
እንታልል
H2449

ל֑וֹ
–ከ–�

פֶּן־
ምናልባት
H6435

ה יִרְבֶּ֗
አበዛ

וְהָיָ֞ה
–እና–ይሆናል
H1961

י־ כִּֽ
እንደ

אנָה תִקְרֶ֤
–እና–ይደርስበት
H7122

מִלְחָמָה֙
ጠብቃ
H4421

וְנוֹסַ֤ף
–እና––እና–ጨመረ
H3254

גַּם־
ደግሞ
H1571

הוּא֙
እሱ
H1931

עַל־
–ለ––በ–ላይ

ינוּ נְאֵ֔ שֹׂ֣
–እና–ጠሉት
H8130

וְנִלְחַם־
–እና–ተዋጋ

נוּ בָּ֖
–በ–�

וְעָלָ֥ה
–እና–ወጣ
H5927

מִן־
–ከ––ከ

רֶץ׃ הָאָֽ
–ያ–ምድር
H0776

እንዳይበዙ፥ ሰልፍም በተነሳብን ጊዜ ጠላቶቻችንን አግዘው እንዳይወጉን ከምድሪቱም እንዳይወጡ፥ ኑ እንጠበብባቸው አለ።

ימו11ּ וַיָּשִׂ֤
–እና–አስቀመጠ

֙ עָלָיו
–በ–እሱ

שָׂרֵ֣י
አለቃ–የ
H8269

ים מִסִּ֔
ግብር–
H4522

עַן לְמַ֥
–በ–ምክንያት
H4616

עַנֹּת֖וֹ
–እና–አስቀየሟዋት

בְּסִבְלֹתָ֑ם
–ከ–ሸክም
H5450

בֶן וַיִּ֜
–እና–ሠራ
H1129

י עָרֵ֤
ከተሞች

מִסְכְּנוֹת֙
መጋዘን
H4543

ה לְפַרְעֹ֔
–ለ–ፈርዖን
H6547

אֶת־
)את(
H0853

ם פִּתֹ֖
ጲቶም
H6619

וְאֶת־
(תא)–��–
H0853

ס׃ רַעַמְסֵֽ
ራምሰስ
H7486

በብርቱ ሥራም ያስጨንቁአቸው ዘንድ ግብር አስገባሪዎችን ሾመባቸው፤ ለፈርዖንም ፊቶምንና ራምሴን ጽኑ ከተሞች አድርገው ሠሩ።

וְכַאֲשֶׁר12֙
–እና––እንደ

יְעַנּ֣וּ
–እና–አስቀየሟዋት

אֹת֔וֹ
)את(
H0853

ן כֵּ֥
ስለዚህ

ה יִרְבֶּ֖
አበዛ

וְכֵן֣
–እና–እንዲሁ

ץ יִפְרֹ֑
–እና–ተሰፋ
H6555

צוּ וַיָּקֻ֕
–እና–ሰለቸኝ
H6973

מִפְּנֵי֖
ከ–ፉት
H6440

בְּנֵי֥
ልጆች

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
እስራኤል
H3478

ነገር ግን እንዳስጨነቁአቸው መጠን እንዲሁ በዙ፥ እጅግም ጸኑ፤ ከእስራኤልም ልጆች የተነሣ ተጸይፈዋቸው ነበር።

דו13ּ וַיַּעֲבִ֧
–እና–አገለገለ
H5647

יִם מִצְרַ֛
ግብፅ
H4713

אֶת־
)את(
H0853

בְּנֵי֥
ልጆች

יִשְׂרָאֵ֖ל
እስራኤል
H3478

רֶךְ׃ בְּפָֽ
–ከ–ጭካኔ
H6531

ግብፃውያንም የእስራኤልን ልጆች በመከራ ገዙአቸው።

וַיְמָרְר֨ו14ּ
–እና––እና–አስቆጡት
H4843

אֶת־
)את(
H0853

ם חַיֵּיהֶ֜
ሕይወት

בַּעֲבֹדָ֣ה
–ከ–አገልግሎት
H5656

ה קָשָׁ֗
በጥክክል
H7186

מֶר֙ בְּחֹ֨
–ከ–ሸክላ

ים וּבִלְבֵנִ֔
–እና––ከ–ጡቦች
H3843

וּבְכָל־
–እና––ከ–ሁሉ
H3605

ה עֲבֹדָ֖
አገልግሎት
H5656

בַּשָּׂדֶ֑ה
–በ–ሜዳ

אֵת֚
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

ם דָתָ֔ עֲבֹ֣
አገልግሎት
H5656

אֲשֶׁר־
ያ

עָבְד֥וּ
አገለገለ
H5647

בָהֶ֖ם
–በ–እነሱ

רֶךְ׃ בְּפָֽ
–ከ–ጭካኔ
H6531

በጽኑ ሥራ፥ በጭቃ፥ በጡብም በእርሻም ሥራ ሁሉ፥ በመከራም በሚያሠሩአቸው ሥራ ሁሉ፥ ሕይወታቸውን ያስመርሩአቸው ነበር።

וַיֹּא֙מֶר15֙
–እና–አለ
H0559

מֶלֶ֣ךְ
ንጉሥ
H4428

יִם מִצְרַ֔
ግብፅ
H4714

ת מְיַלְּדֹ֖ לַֽ
–ለ––ያ––እና–ወለዱ
H3205

עִבְרִיֹּ֑ת הָֽ
–ያ–ዕብራዊ
H5680

ר אֲשֶׁ֨
ያ

ם שֵׁ֤
ስም
H8034

אַחַת֙ הָֽ
–ያ–አንድ
H0259

ה שִׁפְרָ֔
ሺፍራ
H8236

ם וְשֵׁ֥
–እና–ስም
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
–ያ–ሁለተኛ
H8145

ה׃ פּוּעָֽ
ፑዓ
H6326

የግብፅም ንጉሥ አንዲቱ ሲፓራ ሁለተኛይቱም ፉሐ የሚባሉትን የዕብራውያንን አዋላጆች እንዲህ ብሎ ተናገረ።
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אמֶר16 וַיֹּ֗
–እና–አለ
H0559

֙ בְּיַלֶּדְכֶן
–እና–ወለዱ
H3205

אֶת־
)את(
H0853

עִבְרִיּ֔וֹת הָֽ
–ያ–ዕብራዊ
H5680

ן וּרְאִיתֶ֖
–እና–አየ
H7200

עַל־
–በ–ላይ––በ–ላይ

הָאָבְנָיִ֑ם
–ያ–ወንበር
H0070

אִם־
ከ

ן בֵּ֥
ልጅ

הוּא֙
እሱ
H1931

ן וַהֲמִתֶּ֣
–እና–ሞተ
H4191

אֹת֔וֹ
)את(
H0853

וְאִם־
–እና–ከ

ת בַּ֥
ልጅት
H1323

יא הִ֖
እሷ
H1931

יָה׃ וָחָֽ
–እና––እና–ይኖር
H2425

እናንተ የዕብራውያንን ሴቶች ስታዋልዱ፥ ለመውለድ እንደደረሱ ባያችሁ ጊዜ፥ ወንድ ቢሆን ግደሉት፤ ሴት ብትሆን ግን በሕይወት ትኑር።

17ָ אן וַתִּירֶ֤
–እና–ፈራ
H3372

מְיַלְּדֹת֙ הַֽ
–ያ––እና–ወለዱ
H3205

אֶת־
)את(
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
–ያ–አምላክ
H0430

א ֹ֣ וְל
–እና–አይ
H3808

עָשׂ֔וּ
አደረገ

ר כַּאֲשֶׁ֛
–እንደ

ר דִּבֶּ֥
ተናገረ
H1696

ן אֲלֵיהֶ֖
–ለ–እነሱ
H0413

מֶלֶ֣ךְ
ንጉሥ
H4428

מִצְרָ֑יִם
ግብፅ
H4714

ָ וַתְּחַיֶּ֖ין
–እና–ኖረ
H2421

אֶת־
)את(
H0853

ים׃ הַיְלָדִֽ
–ያ–ልጆች
H3206

አዋላጆች ግን እግዚአብሔርን ፈሩ፥ የግብፅ ንጉሥም እንዳዘዛቸው አላደረጉም፥ ወንዶቹን ሕፃናትንም አዳኑአቸው።

א18 וַיִּקְרָ֤
–እና–ጠራ
H7121

לֶךְ־ מֶֽ
ንጉሥ
H4428

מִצְרַיִ֙ם֙
ግብፅ
H4714

ת מְיַלְּדֹ֔ לַֽ
–ለ––ያ––እና–ወለዱ
H3205

וַיֹּ֣אמֶר
–እና–አለ
H0559

ן לָהֶ֔
–ለ–እነሱ

מַדּ֥וּעַ
ለምን
H4069

ן עֲשִׂיתֶ֖
አደረገ

הַדָּבָר֣
–ያ–ነገር
H1697

הַזֶּ֑ה
–ያ–ይህ
H2088

ָ וַתְּחַיֶּ֖ין
–እና–ኖረ
H2421

אֶת־
)את(
H0853

ים׃ הַיְלָדִֽ
–ያ–ልጆች
H3206

የግብፅም ንጉሥ አዋላጆችን ጠርቶ። ለምን እንዲህ አደረጋችሁ? ወንዶቹን ሕፃናትንስ ለምን አዳናችሁ? አላቸው።

19ָ וַתֹּאמַ֤רְן
–እና–አሉ
H0559

מְיַלְּדֹת֙ הַֽ
–ያ––እና–ወለዱ
H3205

אֶל־
–ለ––ወደ
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ፈርዖን
H6547

י כִּ֣
ምክንያቱም

א ֹ֧ ל
አል
H3808

ים כַנָּשִׁ֛
ሴት
H0802

הַמִּצְרִיֹּ֖ת
–ያ–ግብፃዊ
H4713

עִבְרִיֹּ֑ת הָֽ
–ያ–ዕብራዊ
H5680

י־ כִּֽ
ምክንያቱም

חָי֣וֹת
lively
H2422

נָּה הֵ֔
እነሱ
H2007

רֶם בְּטֶ֨
ገና
H2962

תָּב֧וֹא
ይመጣ
H0935

אֲלֵהֶ֛ן
–ለ–እነሱ
H0413

דֶת הַמְיַלֶּ֖
–ያ–አዋሊድ
H3205

דוּ׃ וְיָלָֽ
–እና––እና–ወለዱ
H3205

አዋላጆቹም ፈርዖንን። የዕብራውያን ሴቶች እንደ ግብፅ ሴቶች ስላልሆኑ፤ እነርሱ ጠንካሮች ናቸውና አዋላጆች ሳይገቡ ስለሚወልዱ ነው አሉት።

וַיֵּ֥יטֶב20
–እና––እና–ጠቀመ
H3190

ים אֱלֹהִ֖
አምላክ
H0430

ת מְיַלְּדֹ֑ לַֽ
–ለ––ያ––እና–ወለዱ
H3205

וַיִּ֧רֶב
–እና–በዙ

הָעָם֛
–ያ–ሕዝብ

עַצְמ֖וּ וַיַּֽ
–እና–ጠነከረ

ד׃ מְאֹֽ
እጅግ
H3966

እግዚአብሔርም ለአዋላጆች መልካም አደረገላቸው፤ ሕዝቡም በዛ፥ እጅግም ጸና።

י21 וַיְהִ֕
–እና–ሆነ
H1961

י־ כִּֽ
ምክንያቱም

יָֽרְא֥וּ
ፈራ
H3372

ת מְיַלְּדֹ֖ הַֽ
–ያ––እና–ወለዱ
H3205

אֶת־
)את(
H0853

ים הָאֱלֹהִ֑
–ያ–አምላክ
H0430

וַיַּ֥עַשׂ
–እና–አደረገ

לָהֶ֖ם
–ለ–እነሱ

ים׃ בָּתִּֽ
ቤት

እንዲህም ሆነ፤ አዋላጆች እግዚአብሔርን ስለ ፈሩ ቤቶችን አደረገላቸው።

וַיְצַו22֣
–እና–አዘዘ
H6680

ה פַּרְעֹ֔
ፈርዖን
H6547

לְכָל־
–ለ–ሁሉ
H3605

עַמּ֖וֹ
ሕዝብ

ר לֵאמֹ֑
–ለ–ማለት
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

ן הַבֵּ֣
–ያ–ልጆች

הַיִּלּ֗וֹד
–ያ–ተወልደው
H3209

רָה֙ הַיְאֹ֨
–ያ–ናይል
H2975

הוּ תַּשְׁלִיכֻ֔
–እና–እንጣለው
H7993

וְכָל־
–እና–ሁሉ
H3605

ת הַבַּ֖
–ያ–ሴት–ልጅ
H1323

תְּחַיּֽוּן׃
ኖረ
H2421

ס
§

ፈርዖንም። የሚወለደውን ወንድ ልጅ ሁሉ ወደ ወንዝ ጣሉት፥ ሴትን ልጅ ሁሉ ግን በሕይወት አድኑአት ብሎ ሕዝቡን ሁሉ አዘዘ።
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